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Mouloud MAMMERI

Né le 28 décembre 1917 a Taourirt Mimoun en Graddeylie (Algérie), il meurt & Ain
Defla, sur la route d’Oran, de retour d’'un colloqueMaroc dans un accident de voiture, le
26 février 1989. Ses obseques donnent lieu a unmeirse manifestation de recueillement et
d’affirmation identitaire. Il est important de smrer que cet homme de Lettres,
mondialement connu, a apporté une immense contibusous forme de travaux
anthropologiques, grammaticaux, linguistiques aiériires au domaine culturel berbére.
« Cette contribution est aussi déterminante queagmuse, c’'est I'une des plus importantes
de ce siécle. » écrit Tahar Djaout, en 1987.

La palette de compétences de Mouloud Mammeri agtipie : romancier, dramaturge,
anthropologue, sociologue, essayiste, traductepoete, il est percu comme un intellectuel
dissident, et parfois injustement taxé d’auteuraigjiste. Or, cet écrivain majeur, élevé dans
la tradition de la sagesse kabyletdemousnj que le pére, maitre artisan, a légué a sowetiils
toute dignité et qui lui a permis de traverser gépnque sans se laisser dépasser par elle, a
joué le role d’'un ethnologue a I'écoute des mutatiprésentes. Il a éclairé les faits actuels
dans la fidélité a la tradition, lui restant domdefe lui-méme ce qui lui confere la fonction
damusnaw le poete « dépositaire exemplaire de I'excellekaleyle », comme le définit
Pierre Bourdieu dans ses entretiens. A vingt &i&, de premier texte que rédige Mouloud
Mammeri en 1938, «La société berbere », exerdemandé par son professeur Jean
Grenier, est jugé comme une remarquable étudeneletfique sur sa propre société » et
publié dans la revuaguedala Rabat.

Mouloud Mammeri représente un rare équilibre egtiacation traditionnelle transmise par
son peére et formation humaniste gréco-latine. Qettrmation permet de mieux saisir ce qui
hante son écriture.

Né en grande Kabylie, sa langue maternelle esaliglk, mais il apprit le francais a I'école
primaire de son village. A I'age de onze ans, ffeen sixieme au lycée Gouraud a Rabat ou
il rejoint son oncle, alors précepteur des enfahissultan. Il recoit le choc de la culture
occidentale et découvre par le biais de la langaechise un monde qui lui était étranger.
Quatre ans plus tard, Mouloud Mammeri revient egéfike et il étudie au Lycée Bugeaud,
aujourd’hui Lycée Emir Abdelkader, ou il prépare skeux baccalauréats. Il passe au lycée
Louis Le Grand a Paris ; il avait alors en vue 8EecSupérieure mais la guerre de 1939 éclate
alors gu'il est en vacances a Alger.

Mobilisé au § R.T.A., Mouloud Mammeri suit I'Ecole d’AspirantsdCherchell. Libéré en
octobre 1940, il s'inscrit a la faculté d’Alger. Rebilisé en 1942 aprés le débarquement
ameéricain en Afrique du Nord, il participe a leege en Europe (Italie, France et Allemagne)
et subit le traitement discriminant que subissales officiers indigénes. A la fin de la
guerre, il prépare a Paris le concours pour legssmirat de Lettres et rentre en Algérie en
septembre 1947, apres avoir achevé ses étudettrds t#assiques a la Sorbonne. Il enseigne
d'abord a Médéa en 1947-48, puis il est nommé agd.ge Ben Aknoun, pres d’Alger.

En 1950, Mammeri donne a Revue Africainaine étude sur I'évolution de la poésie kabyle.
Il publie son premier romaha Colline oubliéegn 1952 chez Plotn 1953, il est lauréat du

« Prix des quatre jurys » Cependant il faut préctaee La Colline oubliéeest tres mal
accueilli dans le milieu nationaliste ; une polén@gs’engage autour de ce premier roman



rebaptisé « La colline du reniement » en référenddaurice Barres. En 1953, il publie une
nouvelle,Ameur des arcades et I'ordredans la revue dia Table rondeEn 1955, il publie
chez Plon son second romdre Sommeil du justet encore une nouvellde Zebredans
Preuvesen 1957

Lorsque s’enclenche la résistance armée contreltmialisme, Mouloud Mammeri met sa
plume au service de la cause. Sous le pseudonyBewkaz, il rédige plusieurs articles de
presse.ll doit, sous la pression des événements, quitiger en 1956 ete n’est que grace a
la « complicité d’amis francais » qu’il échappe’arestation En septembre 1957, il est le
rédacteur, sous le nom d’emprunt « KADOUR », dugedressé par la délégation extérieure
du F.L.N. a I'Organisation des Nations Unies. Lanmeéannée il part pour le Maroc ou il
enseigne au lycée Moulay Idriss a Fés jusqu’en 1962

De retour au pays apres l'indépendance, il est32 jusqu’en 197Xhargé de cours a la
faculté de Lettres d’Alger ou il enseigne I'ethraygjnie de I'Afrique du nord. La chaire de
berbére ayant été supprimée en 1962, c’est danadre qu’il assure des cours de langue et
de littérature berbéres au gré des autorisatidnscdepta dans cette période, d'assurer le
secrétariatle I'Union Nationale des Ecrivains Algériens ddrfut un des créateurs avec Jean
Sénac. Il abandonnera ce poste pour discordanpeidiede vue sur le réle de I'écrivain dans
sa sociéte et a cause des débats contre I'échittéraire en langue francaise.

En 1965, il publie son troisieme romdiQpium et le baton sur la guerre de libération
nationale, qu'Ahmed Rachedi adapte a I'écfan. 1967, il écrit une piece de théatre,
Foehn ou la preuve par negbuée au T.N.A. d’Alger. En 1969, il traduit lesgmoes kabyles
de Si Mohand. La publication, chez Maspero, estqatée d’'une importante et substantielle
introduction :Les Isefra, poémes de Si Mohand ou Mhand.

En 1969 il est nommé directeur du Centre National Recherches Anthropologiques,
Préhistoriques et Ethnologiques (CRAPE) au MuséeBdido a Alger et y conduit ses
propres recherches (dont certaines sont l'objetpdblications : la transcription et la
traduction de nombreux recueils poétiques de Kalstlidu Gourara, la stabilisation écrite de
la langue, deux recueils de contes destinés aantsMachahoet Tellem Chahp

En 1973 il publie la piecke Banquetéditée a la librairie académique Perrin. Cetéegiest
précédée d’un texte remarquable intitlé,Mort absurde des Azteques.

Il s’intéresse aussi aux revues scientifiques cormmagument de recherche et de diffusion,
Lybicaet Awal. Il crée celle-ci en 1985 a Paris, faute de paulocréer a Alger, avec Pierre
Bourdieu. Il a quitté le CRAPE en 1982, forcé erlque sorte a prendre sa retraite sous la
pression des événements.

C’est en se rendant a Tizi-Ouzou pour donner unécence sur les poemes anciens berberes
en mai 1980, que lui est signifiée l'interdictioe ghrononcer sa conférence et qu'il est
empéché de se rendre sur les lieux. Cette mesutendbe les premiéres manifestations
publigues revendiquant la langue et la culture agh&s, ce sera le début de Tafsut n
Imazighen» (Printemps Berbéere). En réponse a un articlendiaire paru dans la page
culturelle du n° 4579 du quotidien officiel de lague, en date du 20 mars 1980, il éerid
propos des donneurs de lecon », article de Mamuugricircula en Algérie sous forme
dactylographiée :

« Vous me faites le chantre de la culture berberéest vrai. Cette culture est la mienne, elleaestsi la votre.
Elle est une des composantes de la culture algérjazile contribue a I'enrichir, a la diversifier&ce titre je
tiens (comme vous devriez le faire avec moi) nareseent a la maintenir mais a la développer. »

En 1982, il fonde a Paris, toujours avec PierrerBieu, le Centre d’Etudes et de Recherches
Amazighes (CERAM) et sort, la méme année, le premienéro de la revuAWAL Il anime

également un séminaire sur la langue et la littléeamazighes sous forme de conférences
complémentaires au sein de I'Ecole des Hautes EtadeSciences Sociales (E.H.E.S.S.). Ce



long itinéraire scientifique lui a permis de rasban une somme d’éléments fondamentaux
pour le développement de la langue et des littegatamazighes.

Ce n'est qu’en 1982, c'est-a-dire dix sept anssalargarution dé.’Opium et le batorgu'il
publie son quatrieme et dernier romén, TraverséeDans cette ceuvre, Mammeri élargit la
dimension de I'identité aux confins du Sud algériedgion a laquelle il a consacré I'Ahellil
du Gourara, une étude ethnomusicologique sur cet ¢heditionnel que symbolise dans ce
roman, 'aéde Ba Salem écho lointain de SiMoharMHand. Il a consacré a celui-ci 'un des
recueils de poemes les plus exhaustifs apres Boukt Mouloud Feraoun.
En 1988 il recoit le titre de « Docteur Honoris €auw de I'Université de la Sorbonne, a Paris.
Avant sa mort, il accorde un long entretien a TabaAOUT sur I'écriture comme espace
identitaire, sur I'engagement et le réle de I'éanv Pour Mammeri, « Le premier devoir
d’'un romancier est un devoir de veérité», tout commeadble de hmusnawest de « faire
comprendre la tradition en fonction de la situatictuelle, seule réellement vécue, et de faire
comprendre les situations actuelles en fonctioladeadition, de faire passer la tradition dans
la praxis du groupe. » C’est son intégrité inteélletie, sa force tranquille et sa ténacité
malgré tous les déboires et intimidations qu’illasdibir qui font qu’« il a tenu et il tient une
place importante au pays par son double statutridséc et d’intellectuel chercheur en
recherche anthropologique sur les cultures berbéteplus largement, sur les cultures
dominées», écrit a son propos C. Chaulet AchowrstGn ce sens, que cet écrivain majeur
dérange, et est considéré comme une figure phaneodirement de revendication identitaire
berbére.
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